EZEQUIEL

Hawé unamati hatxaki

Ha ano 597 Cristo huriamatia Judad enabu Joaquim hatu shané
ibuhairashunaya hanua Deusbe hawenabu hatxashunika Ezequiel Babilonia anu
Nabucodonosori hatu iyuni hari hawenabube hiwea hawé hatxa yuishunika
waki Senhor Deusti Ezequiel katunikiaki. Caldéia nawabii mai pakekauana
anu hawenabu iyunibu hiwebaunabu anu Senhor Deusii hatxa Ezequiel
hatuki txanikiikaini inii, Jerusalém txakabuwaki keyunibu anu habu ana
txitlishanaibukiri Ezequieli hatu banabimaki ind, hat@ yushibu dami kéwaki
beyawanibu hatu putamaki ana Senhor Deusi hatu txitiimashanai Ezequieli hatu
yuiriakubainikiaki.

Haweé tsautiki Deus tsaua Ezequieli uinikiaki, na hatxara

1Ha shaba 5 indi, ushe 4 infi, ano 30tia Babil6nia anu

Nabucodonosori enabii hatu iwenibube ea Ezequiel & hiwea shaba
betsatia hene hawé kena Quebar kesha anu € niké nai bepemanakainai
anua nama keskaki Deus € uiniki. 2Ha haskaira, Babilénia anu Juda
enabii shané ibuhaira Joaquim iyuyamabu ma 5 ano kaitiana, 3ea &
Buzi huni bake Deusbe enabu € hatu hatxashunika Ezequiel anu Deusii
hawe hatxa ea yuiniki, Caldéia nawabii enabube hatii mai pakea anu
ea iwenibu Quebar hene kesha € niké hanushii Senhor Deusii hawé
kushipawé ea meniki. 4Ea meaya nortekiria niwewa kushipahaira
meshu mayakabirani beai € uidya nai kui anua kana bakai keskai txi
tashnibirani puabaunaya txashahaira baka baka ikai mera mane txasha
txasha ikai keska 5ha namakis uke meranua huni kui itsa dabe inii dabe
hiweabu € uiyamaki. 6 Habu tibira, hatti bushka anu dabe inii dabe
besuya inii dabe infi dabe pei hayabuki. 7Habii kishi yushtuma ina awa
bakeé hiitsis keskabuki. Ha habi hiitsisra, mane bronze tashipa deké hi
hi ikai keskabuki. 8-Ha dikabi habu dabe inii dabe besuya inti dabe inii
dabe peiyabura, ha hatii pei tsamia nama hatii pishki nata mera hat@
meké dabe inii dabe tsamia hayabuki. Habfi pei tibira, meshti ibukunaki.
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Habu mapuira, hawa txitudma hariris bumisbuki. 10Habii besu betsa
betsapakiri matu yuinti nikakawé. Ha hiweabu dabe inii dabe tibi 4
besuya betsa ha dukuna, huni kui besuki. Yusiurira, inu betsa ledo
ewapatil besuki. Ukeri yusmauri ina awa bené besuki. Ukeri petxiuri
nawa tete besu hayaki. 11 Habfi piiya peiyara, dabera, manaiiri peshaki.
Dabe betsara, pei meshti ibaunaki. Ha pei dabewéri ha tibitd hatii yura
bepuabuki.

22Ha hiweabu mapubaunabu nai hatu mamaki dunua anu hawara
hene keska txashahaira hayaki. 22Ha nai namana, ha hiweabi pei
peshai piitei meshti ikabuki. Ha tibitéi hawé pei betsa dabewé hatii
yura bepuabuki. 24Haska uiki € nikaya hat{i peiwé mapua buira, hene
bai mata txakayama kushipamis keska hawé huiki. Ha haskara, Deus
kushipa dasibi binuatii hui keskai infi, detenamenikabu mirimahaira
kushibainaibu keska habii pei shii shii ibaini ha hiweabu haskabaini niti
ika mapua niti ita hat{i pei utsi waib{i 25habii bushka masuatii nai dunua
mamakia hui kushipa tashniaya 26 ha nai dunua mamakia uikina, shané
ibii tsauti bishtu naketapa beshnahaira keska anu ha tsauti anu yura
kayabi keska tsaua € uidya 27ha huni keska hawé natu manakiri € uiana,
txi anu matxatu shuia kuhairai deké deké imis keska ha huni keska hawé
natu maikiri txi hayariki. Ha haskat{i yabu keyubauna txasha txasha
ikikiki. 28 Ha diikebauna txasha txasha ikai anu ui itd nawa bai tapimis
keskai nai kui anua Deusii kushipa hawéruahaira hui tashnikainaya
haska Senhor Deus txasha txasha ikai ea uimai uitd kéwai dati iki mai
beti ika & dakakeé,

Deusil Ezequiel katuta yununikiaki, na hatxara

Thanush{i hawé hui tashniai € nikaya ea yuiki: “Miara, mi huniki.
Beniwe, & mibe hatxaird”, ea waya 2ha hui kaiki ea hatxa waya
habiatiari hawaira Deusi Yushi kushipa ea mera hikita ea benia &
niké habias huiwé ea hatxa washu ana € nikaya 3ea yuikubaiki: “M1i
miaki, hunira. E mia yunuai Israeli enabu ea hatu yuishiitawé, habii
€ hatxa nikaki txibaisbuma patapabii ea danai eki sinatamisbu anura.
Hatii shenipabii ea danaki taewaniké na habiatiari hab{i bababiiri ea
danariakubaikanikiki. 4 Hamé hat@i bakebura, huiti kushi ind bushka
kushi shina betsa wakatsi isbuma anu & mia yunuaii. Kashi hatu yuiki:
‘Senhor Deusii eska matu yuikiki’, 5mi hatu wa mia nikakanimékai,
mia nikabumameékai, ha hunibura, nikaisma sinatapabuki. Habu haska
hiwebiaké mia mi Deusii hatxa yuishunika mi hatube hiwea habii
unashakanikiki. 6 Mia mi hunira, habuki dateyamashawé. E hatxa
mi hatu yuibia habura, eskabii mia atxia mi hiweshanaii. Musha mia
yabubauna keska in{i nibube mi hiwea keskashanaiwé taea hatuki mesei
dateyamashawé. Habura, nikatirubuma sinatahairabuki. Haskawé
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651 Ezequiel 2, 3

taea habil hawara yuiki mia datetirubuwé e iki dateyamashawé. 7E
hatxa danahairai eki sinatamisbd mi hatxa mia nikakanimékai, mia
nikabumabiaké habiaskabiaké & hatxa hatu yuikubaishawé. 8 Hawara
€ mia yuiai nika pehaira wawe, hatu keska sinatapaki & hatxa danama
hawara € mia inai hashpata mukuki piwe”, ea waya

9hanushii meké tashnimabiraki una kene sebi tsuma haya ekiri
sandbiranai € uidya 19ea bebfishii ha una sebi txureai uke bukii keneya
kashai bis ikai kene haya ini, isi mei bika teneai kene haya inii, pubé
hatxa kene haya € uiaya
3 Thanushii ea yuiki: “Miand, na una keneya piwe. Haska wata Israeli

enabu hatu hatxa waki ui kariwe”, ea waki

2ea hashpa wata ha una keneya hatii ea pimaki 3ea yuiki: “Na una
keneya € mia inaina, piki sheawe, ikisra. Yaniwaki mi hatu mata wawe”,
ea wa

ed pikina, hawé nis buna bata keska & meimaki. 4Hanushii ea ana
yuiki: “Kashii haska Israeli enabu & hatu haska yuikatsis ikai ea hatu
yuishiikubaiwé. 5Yura betsabu hatii hatxa hunea bika mi tapitiruma
anu € mia yunuamaki. Hakia Israeli enabu anu € mia yunuaii, hati
hatxawé mi hatxai anura. 6 Yurabu betsa betsapa mirimabu anu hatii
hatxa itimaska infi bika mi tapitiruma anu € mia haskanu yunuamaki.
Habiaskabiaké habu anu € mia hatu yunua hab{i mia nikatirubu ikeanaii.
7Hamé mia hanu yunuama ha dasibi Israeli enabu huiti kushibu ind
besu kushibu habfi ea nikaisbumawé taeshii miari nikama ishakanikiki.
8 Hakia habu keska € mia wariaii, mi besu inii mi huiti mia kushi wakina.
9Ha nékati diamante keska waki € mia kushipa washanaii, mishki betsa
kushipa binua keska wakina. Ea dana paepa wamisbuwé taeshii hawara
mia bebiishii yuiaibu hatuwé taea teku iki dateyamakiikaishawé”, iwana,

10ana ea yuiki: “Dasibi € mia yuai pes nishii nika pehaira waki mi
bushka mera netawé, hakimatimaira. 11 Minabu Babilonia anu iwenibu
hatu ui kariwe. Mia nikatirubumékai, mia nikabumabiaké: ‘Senhor Deusii
eska matu yuikiki. Nikakaweé’, iwana, ea hatu yuishiishawé”, ea wa

12hanushii Deusii Yushi kushipatii ea benita ea diitdbainaya ea katxii
Senhor Deusii shatu anua hawé kushipa txasha txasha iki benikainaya
mai patxa sakui keskai unashubima daka ikaikaini keska & nikaya 13ha
hui daka ikira, ha 4 hunibii pei nuyabaini shii shii ibainai anu hawé
tarabaiti tae hatii yuraki tsamiawé buira, unashubima ti ikaikaini mai
patxa sakuhairai keskaki. 14Deusii Yushin€ ha € nia anua ea nuyabaiki ea
iyuki Senhor Deusii hawé mekéné ea tsuma txakayamashii ea iyua punu
nuka sinatayabi dunukaini kai 15Hene Quebar kesha anu ea butea Israeli
enabu Babil6nia anu hatu iwenibu mae betsa Tel-Abibe anu hiweabu anu
hikita hanu 7 shaba ea hatube hiweyushii € hawa undmawé taea € hawa
watiruma in{i € hawa hatu yuitiruma ikaya

Biblia na lingua Huni Kui (Kaxinawd) do Brasil; 1st ed. 2011; © 2016, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Ezequiel 3 652

Israeli enabii txakabuwaibu hau hatu nemanii Senhor Deusii Ezequiel
uinika katunikiaki, na hatxara
(Ez 33.1-9)

16ha 7 shaba keyuaya Senhor Deusii ana ea yunuki yuiki: 17“Miar3,
Israeli enabii hatii txaninika & mia waii. Hanushii haska & hatxa bebiikiri
€ mia yuia hatu unamaki ea hatu banabimashiikubaishawé. 18 Eskakiri
€ shinai ea nikawe. Tsuara ha txakabuaikiri € kupitiwé hau mawanibii
€ hakiri mia yuia hawé txakabu heneta hau hiwekiikaishani nemaki mi
hawa hatu hatxa wama, hawé txakabuwé taea mawashanikiki, € kupiara.
Hakia mia kaneki tsuara hawé txakabukiri nemaki mi merabewama ma
mawaké hawé taeshii € mia kupishanaii. 19Hakia tsuara hawé txakabukiri
yuiki mi nemaya hawé txakabukiri shina betsa wama hawé txakabu
heneamawé taea mawashanikiki, &€ kupiara. Hakia miana, mi hatu nemaki
shina betsa wamashinawé taea mi hiwea mi mekeshanaii. 20 Haska ind,
betsa € shinaind, tsuara ea nikai pepabiakiikaini hatii pepa heneta ana
txakabuwakubainaib{i mesekiri € hatu yunua bui huti ikai di ikabu keska
nemaki mi hawa hatu hatxa wama hatii txakabu heneabumawé taea
mawashakanikiki, & hatu kupiara. Hatii pepa akubainimabukiri & ana
shindma hat{i txakabuwé taea mawaibii hakia mia kaneki mi hatu nemama
ishiawé taeshii € mia kupishanaii. 21 Hakia hau txakabuwayamanii nemaki
bebfikiri mi shabakabi yuia mia nikatd ana hawa txakabuwamawé taea
hiweyushanikiki, € ana kupiamara. Bebiikiri mi hatu yuishinawé taea
hamé miar3, ibubis mekei mi hiweyukiikaishanaii”, it3,

Senhor Deusii Ezequiel huyu wanikiaki, na hatxara

22 ea haska hatxa waki hawé kushipawé ea meki Senhor Deusti ana ea
yuiki: “Nenua benikaini kaira, napapakiri kawe, haria € mibe hatxaira”,
ea wa 23benikaini napapakiri kashi Hene Quebar kesha nishii haska &
uima keska harishiiri Senhor Deusii kushipa txasha txasha ikai ana ui
dati iki mai & beti iké 24hanushii Deusii Yushi kushipa ea mera hikita
ea benia € niké Senhor Deusii eska ea yuiki: “Kai mi hiweta hikitd mi
hiwe beputi beshetawé. 25Uia. Mi hiwe anua mi kaikaiyamanii dispiwé
habii mia binesh shanikiki, kaikaina mi ana yurabube niyamanuna.

26 Ha dikabi eand, mi ana hatxatiruma waki mi hashakaki mi hana &
mia tsdpa waii, mi huyununa. Habii € hatxa danabiamisbii hatu ha aki
mi hatu pewatiruma ishanaii. 27Hakia hawara € mia yuimakatsi ikaitia

€ mia ana hatxa pesamakubaishanaii. Hanushii hatu yuiki: ‘Eska Senhor
Deusii matu yuikiki’, iwana, mi hatu ea yuishiikubaishanaii. Minabu
hawa nikaisbumawé taeshii tsuabiira nikakatsi iki nikakubaishakanikiki.
Hakia tsuabfira nikakatsi ikabuma hau nikayamakubaishaniibiiwé”, aki
ea haska waniki.

Biblia na lingua Huni Kui (Kaxinawd) do Brasil; 1st ed. 2011; © 2016, Wycliffe Bible Translators, Inc.



653 Ezequiel 18

Deusil huni unati waya ibubis pe mekekubaitirubukiaki, na hatxara

1 8 1Ana Senhor Deusti ea hatxa waki yuiki: 2 “Israeli enabii hatii
beya txakabu atiani habias txibaki heneama yuiki: ‘Uva bimi

biikash pia keska waki hatii epabii txakabuwakubainaibu hatii sheta
masheshai keskai hatii bakebu nuitapai bika tenekubaimisbuki’, haska
hatxai haskaki Israeli enabii haska yui beshtekeriabumamé? 3Ea & Senhor
Deus & hiweawé taea ibubis & yubakaira, matubu Israeli enabura, na
haskakubainaibu hatxa heneta ana txit{ikira ma yuiama ik{ikaishanaii.
4Huni int aibu dukd é dami waniwé taea dasibibu enaski, hatii ibubu
indi hat@i bakebura. Haskawé taea haratutfira txakabuwata ibubis hawé
txakabuwé taea mawakubaishakanikiki, € hatu kupiara.

5Hamé huni pepabu ikira, eskamisbuki. Parananaisma infi txanitxakaisma
ikubaimisbuki. 6 Hawenabii beya mati meribi anushii yushibu dami kéwaibu
anushii hatubeta pi txakabuki{ikaisma indi, kaneki Israeli enab{i mekenika
yushibu txani duawai haki txiti isma infi, hatu dapi hiweabu hat{i ai hawa
hatu meisma inti, hawé ai himi ikai txutaisbumara, 7ha dikabi, hawa tsua
itxakawaisma infi, huni diria ma pakaké hawé mabu biaima huni pepabii
hawé mabu hatu ana inAmisbuki. Hawa betsa taska hatu yumetsuamara,
hanushii nuitapai buniaibu hawé piti hatu pimamisbuki. Ha infi, huni betsa
tariuma uiki hati tari betsa hatu indmisbuki. 8 Ha dikabi pei inashishi
hawena waki ana shekaisbumaki. Hawa tsua bika tenemaisbumaki. Hanushii
hawarawé taea yura dabe ha ikaibu kaneama pepawé besti hatu unati
wamisbuki. 9Ha huni pepar3, € yunuti hatxa inii € nemati hatxa shinaki
€ yusiti hatxa dasibi txanima txibaki tsua hatu paraisma ha huni pepa
kayabibuwé taea pe hiwekubaishakanikiki, € hawa hatu kupiamara. Ea
Senhor Deusti txanima € hatxa & mestéwaii.

10-11Hamé ha huni pepabiaké hawé huni bake betsa hawé epa shina
txibaki akama na haska tibi mei txakabukiikaini haska haweé bake €&
uitiruki. Hawaira sinatai detenamei infi, yura betsa tenaina, ha indi,
mati meribi anushii hawenabii yushibubu dami kéwaibubeta pikubaimis
indi, ha dapi hiweab ai txutamis infi, 12nuitapaibu ini hawa hayabuma
itxakawaki merabewaisma infi, yura betsa betsapabii hatii hawara
yumetsumis infi, huni betsa diria ma pakabiaké hawé mabu biaima ha
yaushiki ana inaisma infi, mekenika yushibu txani duawaki kéwamis
infi, hawara betsa betsapa € betxipaiama akubaimis infi, 13 pei inayuta
ana hawena waki binumaki itxapa wata yukamisbura, haskabura,
hiwetirubumaki. Hawara dasibi € betxipaiama akubainaiwé taeshii shané
ibubii hau kupiki tendshaniibiwé, tsua hawa hatu nemamara. Ibubis ha
huni hatii shinad txakabuwé taea mawashakanikiki, € hatu kupimara.

14Hamé huni txakabii bakebia hawé epa txakabu akubainai uibiaki hawé
hiwea txibaisma eskatirubuki. 15Mati meribi tibi anushii yushibu dami
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kéwata pimisbube itxaisma infi, kaneki Israeli enab{i mekenika yushibu txani
duawai haki txiti isma infi, ha dapi hiweabii ai hawa meisma ini, 16 tsua
itxakawaisma infi, pei bidyuaya hau pakashii bishanii, iwana, hawé mabu
betsa biaisma infi, hawara tibi hatu yumetsuismara, hakia hawé piti pashkata
hawa hayama buniaibu hatu inadmis infi, tariuma nuitapaibu hawé tari betsa
hatu indmis indi, 17hawa tsua itxakawaki txakabuwaisma infi, pei indyuta
ana hawena biki shekaki yukaismara, ha huni haska wakina, € yunuti hatxa
inli € nemati hatxa shindkubaiki € yusiti hatxa txibai hatfi ibubii txakabuwé
taea hawa mawama ishakanikiki, € hatu hiwemakubainara.

18Ha inii, betsara, hat{i epad hawenabu itxakawaki hatu yumetsuki
kaneki txakabu betsa betsapa wakubainaya hawé txakabuwé taeshii
kupiki hau tenashanfibiiwé. 19Hakia matubu yuka iki: ‘Haskaki hawé
huni bake nii kupiamamé, hawé epa txakabuwé taeshuna?’ ma ikaya
eskaki. Matu yuinii nikakawé. Hawé huni baké & yunuti hatxa indi €
nemati hatxa shinaki € yusiti hatxa txibakubaini hatu paraisma ind
txanitxakaismawé taea txanima hiweshanikiki, € merabewakubainara.
20 Hameé betsara, tsuira txakabu besti wakubainai habu besti
mawashakanikiki, & hatu kupiara. Hat{i epa txakabuwé taeshii hawé huni
bake hawé kupitiwé hatu tenatimaki. Habiaskari waki hawé huni baké
txakabuwé taeshii hawé ibu kupitimariki. Tsuara pepa aki haska Deusti
betxipaimis txibamisbli manakuti pepa bishakanikiki. Hakia tsuara
txakabu betsa betsapa akubaimisbii kupiti txakabu bishakanikiki”, ita,

Senhor Deus kaneismatii pepa waibu inii txakabuwaibu unata hatu
kupishanikiaki, na hatxara
(Ez 33.10-20)

21“Hunibii txakabuwabiakubaini hat@i txakabu hene keyuta &
yunuti hatxa in{i &€ nemati hatxa shinakubaiki ana kaneama pepas
akubaini hiwekubaishakanikiki, & kupitiwé hawa mawamara. 22Ha
huni haska txakabu akubaini ed & ana shindma ha huni pepaki ea
uimaiwé taea ana hawa dateama hiwekiikaishanikiki. 23 Hunibu
txakabu hat{i txakabuwé mawaibu & betxipaiamaki. Hakia shina
betsa waki hatli txakabu henetad hiweaibu & kupitiwé hawa dateama
hau hiwekubaishanfibii € betxipaimiski. Ea Senhor Deusii € hatxa
txanimawé € mestéwaili.

24Hakia tsuara pepai hiwebiakiikaimist{i hawé pepa hene keyuta
txakabu dasibi infi hawara € betxipaiama € danamis akubainaibura, &
hatu kupiama hiweyukiikainai dabané ma shinai? Haskamaki. Haskai
pepa hiwekiikainima & ana shindma ea ikfiwai henei txit{ita ibubis hawé
txakabuwé taea hau mawani & kupishanaii. 25Ea € pepa bestiwé & matu
mekebia matii shina txakaki ma ea txitemisrd, matu yuinii nikakawé.
Matii yuiki: ‘Senhor Deusii nuku pewakubainamaki’, ma ikaii. Hakia
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ma Israeli enaburd, é eamaki, txakabura. Hakia ea binumaki ea
nikama ma txakabuwamisbuki. 26 Huni pepatii hawé pepa heneta
txakabukiikainaira, ibubis hawé shina txakabuwé taea mawashanikiki,
€ kupiara. 27Hakia huni txakab{i hawé txakabu henetd ana parananama
in{i txanitxakama ikiikaini hawé hiwea pashashanikiki, € kupiamara.
28 Hamé betsara, tsudra hawé txakabu betsa betsapa unata heneki shina
betsa wata txanima hiweyushanikiki, & kupiamara.

29F Senhor Deus ma Israeli enabii ekiri yuiki: ‘Senhor Deusii
pepawé nuku mekeismaki’, ma ikaya haskaki & yunutiwé € matu pe
hiwemaismamé? Hakia ma matumamé, pepa aki ma hiweismara?
30Ma3 Israelbura, matu tibi haska ma hiwemiswé taea ea € matu
unati watirumamé? Ea Senhor Deusii € hatxa txanima € mestéwaii.
Ibubis ma ea sinatamabiamis hawé taeshii € matu kupiyamashanii
matii txakabu dasibi hawaira hene keyurikdwé, hamé matii hiwea ma
benuyamashanuna. 31-32Ea sinatamakubaiki mati txakabu haska ma
akubainai heneta shina pepa shinaki yushi pepa bena bikubaikawe.
Tsua ma mawayamand, iwand, € betxipaiamawé taea Israeli enabudi,
kupia yumai haskai ma mawashanai? Mat{i txakabu hene keyuta
hiwei perikubaikawé, & hawé taeshii € matu kupiyamashanuna. Ana
txakabuwama hiwei pe bestikubaikawé, aki ea Senhor Deusti € hatxa
txanima € mestéwaii”, ikaya € hatu yuishuniki, Israeli enabura.

Haska Senhor Deusii hatu merabewashanai
Israeli enabu yuinikiaki, na hatxara

3 6 16 Ana bari betsatia Senhor Deusti ea hatxa waki yuiki:
17“Israeli enabu hat{i mai pakea € meribi hatu inéni anu
hiweshii txakabuwakubaini atimapaki ea betxipaimama inibuki. Haskai
hiwekubaiki hatii mai pakea atimapa detsis keska waibii haskaibu € hatu
dandhairaniki. 18 Hanushii hatunabu betsabii hawa hatu wabumabia e
iskat hatli mae anushii hawenabii hatu detekubainaibu ini, yushibu
dami kéwai haki beamaibuwé taeshii ea hatuki sinatakawa 19ha hiwe
txakakubainaibuwé taeshii mai pakea betsa betsapa anu nawabu
hab{i undbuma anu ea hatu itxakawayuki € hatu sa aki keyuniki, hatd
txakabuwé hatu kupikina. 20 Hakia hanira nawabii enabu hatu iyuki
hatfi mae anu hatu bitxita é kena meribi habukiri yuiki: ‘Nara, Senhor
Deusil enabubia hatii mai pakea anua hatu tashnimabiraki nenu hatu
iwenibuki’, hatu akubainaibii 21 hatu atxita iyuki mae betsa anu hatu
bitxiabii Israeli shenipabii txakabuwé taeshii nawabii & kena meribibiaké
ea hatu yuadmaibu nikaki ui € bika tenehairakubainaii.
22Haskawe taeshii Israeli enabu ea hatu yuishiitawé: Eska Senhor
Jeova matu yuikiki, akina. Israeli enabuii, haska aki € kushipa &
tashnimashanaira, matu merabewand, iwana, € akamaki. Hakia hanira
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nawabu anu bushii ekiri ma hatu txakabu hatxamakubainai & kena
meribi unaki hau habfiri ea unashaniibii & ashanaii. 23 Hatu anushii ma
ea txiteki yuabiaya ha nawabu bebiishii & kena meribi kushipa & hatu
uimashanaii. E hatu haska washuna ea ui ea besti & Senhor Jeova habii
ea undkubaishakanikiki. Ea Senhor Deusii € hatxa txanima & mestéwaifi.
24Mai pakea betsa betsapa anu nawabu tibi anu matu iyunibu anua matu
ana iki itxawashii mat{i mai pakea anu € ana matu txitimashanaii, hanu
ma ana hiwei bushaniibuna. 25 Upash kayabi beshnahairawé matii beya
betsa betsapa detsis keska € matu txukashanaii, ma yushibu dami kéwai
ma atimapamis tibi matu tere aki keyukina. 26 Matu haska wata huiti anu
shina bena infi € yushi kushipa bena € matuki mistushanaii, ha mat huiti
kushi mishki keska tsekata huiti nuikipa mistukina. 27Matu mera € yushi
mistushii € yunuti hatxa infi, € nemati hatxa infi, € yusiti hatxa ma hawé
hiweki ma ea uin{ib{i € matu txibamakubaishanaii. 28 Ha mai pakea betsa
matii shenipabu & hatu ibuwamani anu ana ma hiwekiikaishanaii, ma hari
ana hiwea ma enabuwé taea eari & matii mekenika Deus iriakiikaishanaii.
29Harishii matii beya txakabu betsa betsapa € matu putamashanaii. Mati
shekiwa trigo matu hamé ashiiki € ana matu buni yunuama ishanaii. 30Ha
dikabi hau yurabu hiwebatishii matu uikubainiib{i buni paewé ma ana
dakeyamashaniibi mati{i miba hi ini mat{i bai anu miba tibi bimihaira €&
matu washiikubaishanaii. 31 Hiwetxakaki ma txakabuwakubaini shinai,
ea danai ma atimapakubainiwé ma ibubis dakekubaishanaii. 32Israeli
enabufi, ea Senhor Jeovéa é hatxa txanima € mestéwai ea nikakawé. Na
matu eska wakina, ed € shinané, € matu akamaki. Haska ma betxipaiai
keska ibubis ma txakabumiswé bika tenei itimaskai dakekubaikaweé, ibubis
ma kémiswé taeara.

33Ea Senhor Jeova € ana matu yuiai ea nikakawé. Matii txakabu matu
pewaki keyuta matii mae tibi di iki txakabuni ana pewata ha mae anu
ma hiwekubaishaniibii € matu yunushanaii. 34 Mai pakea hanu matii
ibubu hiwepaunibu anu bari itxapa tsua hanu hiweabumabiaké ha hanu
hiweabuma anushii ma ana bai bena wakubaishanaii. Tsuabura hanu
kapukeki ma ha mae uruai matu uishakanikiki. 35 Habu yuinameki
matukiri yuiki: ‘Na maira, bari itxapa hanu tsua hiweabuma ibiani ikis
dasibi hawéruahairaki, Eden anu Deusii bai hawérua wani keskara. Hatii
mae tibi beraki txakabuwaki keyutad henebainibu ikis ana pewata mishki
kenebaiiki keyutd hanu ma hiwekanikiki’, aki matu yuishakanikiki.
36 Hanushii ha nawabu matu dapi hiweabii ea unashakanikiki. Ha mae
beraki txakabuwanibu € ana matu bena wamai indi mat{ yunu bai
betseki txakabuwanibu & ana matu banamai kai haska bebfikiri € txanini
& Senhor Deusii € ma matu amai habii uiki unashakanikiki.

37Ea Senhor Jeova € hatukiri yuiaird, Israeli enabii habii ea yukai
binumaki € hatu pehaira wash{ishanaii. Habura, txashuwa shukua pamis

Biblia na lingua Huni Kui (Kaxinawd) do Brasil; 1st ed. 2011; © 2016, Wycliffe Bible Translators, Inc.



657 Ezequiel 36

keska waki yura itxapa € hatu pawakubaishanaii. 38 Hanu besiaibutia

ea kéwaki hatii txashuwa sheni ea kuashunii ika hatfi txashuwa beki
Jerusalém anu itxawaki mata wamisbu keskai mae tibi berabianibu anu
ana yura itxapa itxashakanikiki. Haskaibii ea € Senhor Deus kushipa
hiwea ea unati waki shindkubaishakanikiki”, aki Senhor Deusii ea yuia €&
hatu yuishuniki.
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